Co ella olim Brigantium, Alexia, Laufloys.

Valeria, Concha. Geneua, Genf,

Caltulon cafligiia. Lugdunum,Lyon,
Pompelon, Pampaluna. i otomagus , Koan,

[N umaneia,fora, Gandacum, Gande
Cxfarauguita faragelia. Metis, met=.

Llerda, lerida, T allium, rall.
Barcinon,barfalona. Velonoum, befanfon.
Tarracon, Amragon. Awrelarim, aria, :
Derofa,rortofa, tons pellulus , monpelier
Sapuntus,mon uedro. Ligeris thuwius, Lodre,
Eerys Auuius, guadachibir, Sequana Huuius, (eina,
Anas Huuius.euadiana. Aurar Fuuius , [rona,

Teories i opinions respecte a l'origen del nom «Arago». Breu
recorregut historiografic

Autor: lvan Giménez
Data de publicacio: 24-01-2016

L'lvan Giménez fa un viatge en el temps i ens exposa algunes de les teories i opinions més
rellevants respecte a l’'origen del nom Aragé.

L'objectiu d’aquest escrit és posar en ordre cronologic gran part de les diferents teories i opinions que hem anat
recopilant respecte a I'origen del nom Arag6. No farem amplies biografies dels autors, ni entrarem a valorar la
documentacio diplomatica, ni la numismatica, etc... Aquesta feina la deixem per un estudi més ampli i detallat, on si que
hi haura una valoracié final. EI marc temporal d’aquest recorregut, en el seu extrem més allunyat, ens situa a mitjan
segle -XllI- i arriba fins a la historiografia moderna. En realitzar la transcripcié dels documents hem mantingut tant
l'idioma com l'ortografia i la puntuacié original. Si ha calgut alguna traduccio, essencialment del llati, hem optat per
transcriure directament la traducci6 catalana. Dit aix0, tot seguit veurem una part important dels autors que intenten
donar llum en aquest principi del mot Aragé.

Perqué el territori anomenat Arago pren aguest nom?

- Pel conjunt de rius que passen just pel bell mig del territori?

- Per alguna tribu que hi habités a la zona temps enrere i proporciones el nom segles més tard?

- Derivaria de les llenglies preromanes com la basquista, la indoeuropea, o I' ibera?

- Potser seria només una evolucié del nom Tarragona que passa a formar el mot Arragona i les seves variants?
- O podria ser tant per la seva derivacié de Tarragona com a la vegada pel seguit de rius que hi passen?
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L'anglés Bartholomeus Anglicus (abans 1203-1272), a meitat segle -XllI-, a I'obra De proprietatibus rerum, ens déna
una opinié més que curiosa respecte I'origen del mot Aragd. S6n molt semblants els de Catalunya/Gothalonia.

"...La provincia Aragonia es troba a Hispania. Té abundancia de vinyes i de cereals. Esta regada per fonts i rius.
Antigament va ser ocupada pels aragots. Per ells la regi6é és aixi anomenada fins a dia d'avui. [...] una tribu goda]...]
vivia en aquella provincia. Merces a aquesta tribu la provincia és anomenada Arragonia, si fa no fa Aragothia, com diu
Illus. S'hi escola el riu Iber. La seva capital és Cesaraugusta..."1

L'any 1476, Gabriel Turell (segle -XV-), escrigué I'obra anomenada Recort, la qual és una refosa poc acurada
d'Histories e conquestes dels Reys de Arago e Comtes de Barcelona, concebuda pel cavaller, també catala, Pere
Tomic (segle -XV-). Es a dir, que En Turell, copiant en Pere Tomic, esclareix I'origen del nom d’Aragé de la segiient
manera:

“..En lo Regne de Arago se causa Senyoria en temps de Karlesmaynes que.s leva hun cavaller qui havia nom Abria / e
ab una partida de gent del dit Karles passa lo Riu qui es appellat Arago / per tant com antigament si collia or: fou axi
nomenat / e pres la Ciutat de lacca e altres viles / e castells que tenien los moros apres de aquell riu E torna-les a la fe
christiana. Lo dit cavaller haver conquistat les dites terres: se intitula Comte de Arago / prenent lo nom del riu...”2

L’humanista italia Lorenzo Valla (entre 1405/07-1457), vora dos-cents anys després de Bartholomeus Anglicus, a
I'hora de disseccionar el principi del nom Aragé ens diu el seguent:

“...Pero, ¢por qué he de buscar ejemplos tan lejanos? El mismo Aragon, del que me habia propuesto hablar en
segundo lugar, si damos crédito a los aragoneses, se llama asi por el rio del mismo nombre, que tras nacer en este
territorio, desemboca en el Ebro. Los cristianos, huyendo de sus enemigos, se refugiaron en los lugares proximos al rio.
Yo por mi parte, para cumplir con mi deber en lo relativo a este reino, digo que no me convence esta explicacion
basada en el rio, ni creo que ésta sea la causa del nombre; por eso prefiero decir que el étimo tiene otro origen,
precisamente el que explica Tolomeo: que hubo unos pueblos, entre los que discurre el Ebro, llamados Aurigones,
precisamente en el centro mismo de Aragoén...."3

El sevilla Antonio de Nebrissa (1441-1522), a la seva obra sobre els Reis Catolics, al capitol on descriu tota la Hispania
ens ofereix un dels pilars per a I'estudi que tenim entre mans.

"...D'altra banda, per aquesta mateixa raé el bar6 que, amb locucié desfigurada, hom designa com a rei d'Aragonia, li
hem dit sempre en historia rei dels tarraconenses. | encara que, d'altra banda, la Provincia Tarraconense inclogui tota
la Hispania llevat de la Bética i la Lusitania, tanmateix entre els romans més antics el mot Tarraconensis només feia
referéncia a aquella petita part que hi ha en els encontorns del riu Ebre, aixi cognomenada a causa de Tarragona, la
nobilissima ciutat de la mateixa regio. | cal que no parem l'orella a aquells que, moguts per la ira de Bel-lona [deessa de
la guerra] [...] , tenen per cosa certa el fet que Aragonia posseeix el seu nom merces a no sé quin riu designat aixi
d'enca que Hércules, quan va venir a Hispania, va aixecar uns altars o ares a les ribes d'aquest riu, devers el qual va
menar les seves ramades per ser-hi sacrificades. D'aquesta manera, el mot Aragé provindria de “ara” [altar] i “agendo”
[menant]. D'aqui apareixeria després el nom Aragonia. Aix0 son histories enginyoses, per molt que puguin ser
defensades per algun autor, tanmateix mediocre..."4

Abans d’examinar el que ens descriu el valencia Pere Antoni Beuter (1490-1554), ens agradaria puntualitzar una
curiositat que hem observat. L'obra anomenada Primera part de la historia de Valéncia, editada I'any 1538, fou escrita
en catala. A consequeéncia del seu éxit, I'any 1546 s’edita novament, perd en aquesta ocasio la totalitat de I'obra fou
escrita en castella5. Doncs bé, la curiositat que ressaltem és que en I'edicié catalana no hi apareix, 0 no hem sabut
trobar, I'opinid que té En Beuter respecte I'origen del nom Arago, pero, en canvi, a I'edicié castellana si que hi apareix.
L'autor ens diu el segiient:

“...assi [Hercules]lembarcandose del Andaluzia vinose a Cathalufia a desembarcar, y entro hasta lacca, y por memoria
suya quiso alli entre aquella gente ordenar unos juegos de fiesta con que la gente se regozijase, y los guardasse por
religion. Estos eran los Agones, assi llamados por los trabajos que en ellos se passavan. Ca provavan alli cada qual su
abilidad y fuerca en luchar y valentia. Haciense con mucha solemnidad sacrificando al dios lupiter: y por tanto se llamo
aquel lugar Ara Agones: de donde quedo el nombre de Aragones, a los dos rios que estan cercando aquella tierra de
frente de lacca, el uno nasce en la sierra dicha de S. Christina cerca de lacca: el otro un poco mas apartado, y a
differencia del primero que se dize Aragon absolutamente, se llama Aragon subordan. Y desta tierra que se encierra
entre estos dos rios tomo principio y nombre el reyno de Aragon, que se dixo de los Aragones, como hasta hoy le
llamamos en latin Aragonum...”6
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El llicenciat en historia Victor Vela, en el seu blog historiantes, ens fa un esquematic i resolutiu resum de les diferents
teories que fan derivar el nom Arago d’algunes llenglies preromanes.

“...La hipétesis vasquista viene del origen a través de la voz ur que significa agua, rio; esta propuesta no tiene muchos
apoyos. El principal argumento que exponen sus detractores es que el vasco ha recibido préstamos de otras lenguas
indoeuropeas como el celta, el latin o el espafiol y no indoeuropeas como el ibero, no pudiendo asegurar que esta voz
actual fuera usada también por los vascones.

La hipétesis que se basa en el origen de Aragén como una construccién del ibero, se basa en la gran cantidad de
palabras que comienzan por ara, are, ari en esta lengua a cuyo significado se le atribuye un valor locativo ahi, aqui. Los
iberos poblarian las tierras de Jaca, de fuerte influencia vasca. Este ibero con influencia vascona nos ofrece una
definicién distinta, algo asi como la tierra de aqui, el pais, el sitio.

Otra hipotesis se basa en el origen de otras lenguas indoeuropeas como el celta, el sanscrito o el védico. Aqui las
raices ar, ara, var vendrian a significar agua, rio. Podemos encontrar ejemplos en el propio rio Aragon, el Arga, el rio
Aare en Suiza 0 el rio Arago en la Iberia caucasica (actual Georgia) tal como sefala Estrabén en el libro XI de
Geografia.

Estas serian (vasca, ibera, indoeuropea) las tres hipdtesis mas sostenidas para la explicacién del origen del nombre...”7
Quina opinid en té de tot plegat el gran historiador aragonés Curita(1512-1580)7?
Respecte la teoria d’Antonio de Nebrissa diu:

“...no tengo por cierta ni aun verosimil la opinion de Antonio de Lebrixa, y de los que en esta parte le siguen, que tienen
por muy persuadido que se llamasse assi, por el nombre de la provincia dicha Tarraconense, que era la misma citerior,
creyendo estos autores, que corrompido el nombre en Tarragonense, despues se dixesse Aragon. Porque aquella
provincia fue tan estendida, que comprehendia no solamente lo que hoy se llama Catalufia, y los reynos de Aragon,
Navarra, Valencia, y Murcia: pero todo el reyno de Toledo, y las provincias de Guipuzcoa, Alava, y Vizcaya, y las
montafias, con las Asturias y Galizia, hasta las riberas de Duero, que dividia por aquella parte la provincia citerior de la
Lusitania: y no me puedo persuadir siendo esto assi, que haya quedado por esta causa el nombre a este tan angosto y
pequefio espacio de tierra, que queda tan apartada y recogida a la falda de los montes, pues ni Tarragona que fue tan
sefialada cosa en aquellos tiempos, y la cabeca de la provincia Tarraconense, y de quien tomo el nombre, ni su
comarca, han conservado el nombre antiguo...”8

En consideracio a la possibilitat d’'En Lorenzo Valla conclou:

Mucho menos a mi juyzo se deve admitir la opinion de Lorenco Vala, que tratando del apellido desta region, vino a
pensar que se llamo assi, por razon de unos pueblos que antiguamente se dixeron en esta provincia Tarraconense,
Autrigones: y que por el tiempo que gasta, no solo las cosas, pero los nombres dellas, se fue corrompiendo, hasta
llamarse Aragones: en lo qual parece no aver tenido tan particular y entera noticia de la tierra, ni del sitio della,
conforme a lo antiguo y moderno, pues los pueblos Autrigones, segun por claras y manifiestas sefiales, y departimiento
de los autores antiguos, que dellos dexaron hecha memoria, sabemos que no solo no se continuan no confinan con
esta region que primero fuellamada Aragon: pero ni con ninguna otra parte de lo que agora se comprehende debaxo del
reyno de Aragon, que es mucho mas estendido: porque los Autrigone scaen mas hazia el ocidente, y se estienden por
el rio Ebro arriba, y quedan entre ellos y los Vascones los Berones, que son mas comarcanos a la provincia de Aragon,
cuyos lugares eranTricio, y Varia, muy cerca de donde agora estan poblados Najara, y Logrofio: aunque Plinio tambien
atribuye a los pueblos Autrigones, a Tricio con Biruiesca. Pues siendo esto tan verdad, como parece por muy graves
autores, quien no juzgara por sobrada y peligrosa curiosidad, teniendo tan a la mano la causa y origen del nombre,
buscar otros mas estrafios y ocultos, sin mas fundamento del que han tenido, para introduzir estas opiniones, y otras de
gue no hago mencion, por ser notorios devaneos...”9

Pero, per a En Curita, quina de les opinions és més versemblant? Doncs resulta que la del riu és la més probable pel
cronista oficial del regne d’Aragé... i ens ho fa saber dient:

“...De esta causa y razon del nombre del rio no veo porque se pueda nadie apartar, sabiendo aver autores que
affirman, que toda espafa por el nombre del rio Ibero, llamada de los Griegos Iberia, y que la mayor y mejor parte de la
Espafia ulterior, que hoy llamamos Andaluzia, que fue tan senyalada provincia de los Romanos, por el rio Betis, se
llamo Betica: y en los tiempos que estavan aun los moros apoderados de la mayor parte de Espafia, llamaron a las
regione svezinas al rio Duero, Estremaduras...”10
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Sabuda 'opinié d'En Curita, quina en té Johannes Vaseus (1511- 1561)?

“...El molt savi Antoni de Nebrissa és del parer que la denominacié Aragonenses prové de Tarraconenses amb alteracié
d'agquest vocable. | no sense fonament considera com a fantasia allo que alguns han elaborat amb enginy a partir del riu
Aragé, a partir de “ara” [que vol dir altar] d'Hercules i a partir de “[jocs] agonals” [és a dir ara+ agon=aragon]. | és que,

si el vocable Aragonia fos tan antic, es fa estrany no trobar-lo entre els escriptors antics. Certament, trobo en els
concilis i decrets dels pontifexs la carta del papa Hormisdes al santuari Rei dels Aragons. Tanmateix, els barons erudits
gue he consultat han respost que hom no ha de refiar-se del titol d'aquest escrit, d'altra banda realment espléndid. Aixi
mateix, en les antigues escriptures dels hispans, alguns hi llegeixen Aragones en lloc de Ruecones, i, per comptes
d'Aregia, Aragonia. Per0 aix0 no és gaire valués per haver de fer-hi confianga. Per tant, doncs, fins a dia d'avui
m'adhereixo a I'opinié d'Antoni de Nebrissa, amb la intencié de fer-me enrere si algl aporta quelcom de millor...”11

Florian d’'Ocampo(1499-1558) arribant al capitol de la Hispania Tarragonesa ens il-lustra:

“...lleg0 su reputacion a ser tanta que todas las prouingias Espafiolas, quantas nonbrauan los Latinos Espafia la citerior,
se vinieron tanbien a llamar Espafiala Tarragonesa con los pueblos sus naturales, que por el mesmo respeto se dixeron
Espafioles Tarragoneses, cuyos nonbres despues de muchas persecugiones y mudancas retienen oy dia gierta parte
de gentes poderosas y de gran valor, a quien tomada la primera letra nonbramos Aragoneses en lugar de
Tarragoneses...”12

El cronista basc Esteban de Garibay (1533-1600), contemporani d’'En Curita, esta plenament d’acord amb el seu
homoleg aragoneés.

“...Sobre la etymologia y interpretacion d’este nombre Aragon, o Aragoneses, ay diversas opiniones, deziendo algunos,
gue de Tarragoneses se dixieron Aragoneses, siendo d’esta opinion Antonio de Nebrixa, y Vaseo. Lo que Per Anton
Beuter escrive, que de ciertos juegos de Hercules, llamados Aras Agones, se dixo Aragon, por muchos doctos es tenido
por ficcion: pero yo repugnando d’el todo a la primera opinion, y mucho mas a la segunda, siento con Hieronimo Curita,
auerse deriuado y tomado este nombre d’el muy conoscido rio Aragon, que nasciendo en los Pirineos de Yaca,
d’elmesmo reyno de Aragon, entra en Ebro abaxo de Caparoso, villa de Navarra...”13

Sebastidn de Covarrubias (1539-1613), natural de Toledo, a la seva obra dedicada a la llengua castellana arriba a la
paraula Aragé i declara:

“...ARAGON, reyno y prouincia de Espafa dicha Iberia. Ant.Nebr. y otros quieren se aya dicho ab Ara & Agonalibus
ludis ibi enim Hercules aram pro sacrificijs posuit & agonalia Otros dizen aver tomado el nombre del rio Aragon g corre
por medio de la provincia; del qual hizo mencion Estrabon ........ Iberiae fluvius, qui cum Cyro amne confluit. Los
modernos han aduertido que el rio Aragon nace en las montafias de Sanguesa en Nauarra, y entra en Ebro en el
termino de Alfaro ocho leguas antes que Ebro entre en Aragon, y que la palabra Cyro en Estrabon esta corrompida y ha
de dezir Ibero...”14

El religids Jaime Bleda (1550-1622), a la seva cronica dels moros a Espanya dona el seu punt de vista sobre el tema:

“...Por la parte de Occidente se estendia [Arag6], hasta comprehender el Valle de Anso: por el qual corre el rio Veral,
gue entra en el rio Aragon entre Asso, y Verdun. Y esta este val de Asso entre el val de Echo, y el val de Roncal. Solo
este espacio de montes y valles se estendia a comprehender muy pequefia region, que tenia de largo quatro o cinco
leguas: la qual del nombre de los dichos rios, o del mayor dellos, y mas principal se llamo Aragon. No se tiene por
cierta la opinion de Antonio Nebrixa, y Vaseo, y otros g dizen que se llamo asi por el nombre de la Provincia
Tarraconense, y que corrompido el nombre Tarraconense, después se dixo Aragon. Menos recebida es la opinion de
Lorenco Vala, q penso que de unos pueblos g antiguamente se dixeron en esta Provincia Tarraconense Autrigones: y
por el tiempo g gasta no solo las cosas, pero los nombres dellas se fue corrompiendo, hasta llamarse Aragones. Esto
reprueua Geronimo Zurita con firmes razones. El doctor Pedro Anton Beuter dize, que entre estos dos rios Aragones
instituyo Hercules Thebeo los juegos llamados Agones, despues de auer hecho alli solenes sacrificios: por lo qual se
dixo aquel lugar Aras Agones, como si dixera altares de prueuas, y luchas trabajosas: y de alli vino el nombre de
Aragones. Garivay afirma, que esto que dize Beuter, por muchos doctos es tenido por ficcion, y a mi me parece la
ficcion mal fundada. La opinion de Zurita es la que lleva mas fundamento, y la que se sigue comunmente, es a saber,
gue aquella pequefia region q se ha pintado, se llamo Aragon, por llamarse assi el uno, y el otr orio, dentro de los
guales se encerraua, y de ay tomo despues nombre todo el Reyno..."15

A les acaballes del segle -XVIII-, En Manuel Rodriguez ens descrivia les diferents teories sobre el nom Aragé.
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“...Solo nos resta prevenir en quanto al nombre de Aragon, que hay recibidas entre otras dos opiniones principales
sobre de donde le vino este titulo. La una es de Antonio de Nebrixa (autor de no poco voto y juicioso criterio), el qual
establece que el nombre Aragon le fué dado al Reyno de la antigua Provincia Tarraconense, de cuya vasta extension
hizo una gran parte; y que corrompido despues el nombre en Tarragonense (por su metrépoli Tarragona), Arragonense,
Aragonense&c., vino & quedar la voz cortada de Aragon por Gltimo término. La otra opiniond parecer, que es el mas
seguido y fundado, siente que el nombre Aragon le fué impuesto al Reyno de su rio Aragon, ya citado el qual nace en la
montafia de Astun, una de los Pirineos junto al monasterio de Santa Christina, sobre la villa y valle de Confran, cuyas
cumbres pirineas se llaman por aquella parte montafias de Aspa. Este rio, que no dexa de ser bastante caudaloso,
baxa de norte a mediodia hasta la ciudad de Jaca; y desde aqui tirando a occidente se entra por Navarra en busca del
Ebro, donde entra torciendo otra vez el camino del nordeste al sudueste. Con el grande arco, 6 ensenada que hace
dicho rio dentro del Reyno de Aragon, viene a dexar cortado un angulo de tierra bastante capaz al norueste del Reyno,
lindando con el de Navarra; cuya porcion de tierra fue precisamente en lo antiguo la que constituy6 el primitivo Aragon,
comprehendiendose en ella los valles de Anso, Hecho, Aragties, Aisa, Confran, y algunos otros, con las villas capitales
de los mismos nombres; y ademas Villareal, Salvatierra, Verdun, y algunas otras, hasta haberse ido extendiendo el
nombre de Aragon a toda la region y pais que hoy conocemos con este titulo....”16

Antoni Puig i Blanch (1775-1840), ens il-lustra amb una nova teoria respecte el principi del mot Arago:

“...Es el nombre Aragon por Arati con derivado del adjetivo latino araticum, entendiéndose territorium, como pais de
labranza. Del ablativo oratico pues se dijo aratgo i aradgo, i luego arazgo, como de majoratico (jure) se dijo mayorazgo,
i perdida la z, como se perdié en yo yago, por yo yazgo del verbo yacer, quedé en Arago, que con forma aumentativa, o
colectiva es Aragon, i equivale a pais de muchas tierras labrantias, o de pan llevar. En comprobacion de lo que digo, la
bandera nacional espafiola tiene el fondo amarillo con dos fajas encarnadas por ribetes o marjenes, como simbolo de
nacion agricultora i guerrera, que con la una mano rije el arado, i con la otra maneja la espada en defensa de su
territorio, por cierto indtiimente pues que se lo devoren topos i gorriones...”17

Aguesta nova proposta fou contestada per Pere Felip Monlau i Roca (1808-1871). Qui donava crédit a la innovacio
d’En Puig i Blanch, alhora que desacreditava la teoria d’En Nebrissa i d’altres etimologistes.

“...Esta etimologia del doctor Puigblanch (quien la funda en el escudo del antiguo reino de Aragon, y en otra
sconsideraciones hitérico-filoldgicas) es muy ingeniosa, y, en todo caso, mas probable que las que dan Antonio de
Lebrija y otros etimologistas...”18

L'any 1841 es publicava I'obra de la historia de Mallorca. Els autors en arribar a tractar del regne d’Aragé ens
puntualitzen les diferents teories respecte el nom:

“...Acerca de la etimologia del nombre de este reino hay mucha diversidad de opiniones , y todas dudosas: unos creen
que se derivo de Tarragona,; otros de los autrigones , antiguos habitantes de Espafia; algunos de un altar o ara de
Hércules y de los juegos o combates agonales que se hacian en honor de este héroe, y otros dicen, tal vez con mas
acierto que todos, que proviene del vascuense, como los de los rios Aragon y Arga llamado antiguamente Arago y en
vascuence Aragoa, los que después de haberse reunido en Villafranca, desembocan una legua mas abajo en el
Ebro..."19

A principis del segle XX, I'erudit Rafael Altamira (1866-1951), d’'una manera molt més abreujada i obviant les altres
teories, dona total certesa a la formacié del nom Arag6 provinent del riu.

“...El nombre de Aragén le vino del rio de este nombre, que atraviesa su primitivo y reducido solar...”20

A I'Gltim quart del segle -XX-, el prestigids historiador aragonés Antonio Ubieto (1923-1990), a la seva magna obra
Historia de Aragon, dividida en sis volums, ens déna el seu parer:

“...Los origenes de Aragdn, como ocurre con todos los territorios histéricos, estan llenos de leyendas. El nombre de
Aragén -a lo largo de los siglos- ha tenido muy diverso contenido: un pequefio territorio que escasamente abarcaba los
valles altos de los rios Vera ,Aragén y Aragdn Subordén, en el siglo IX; un reino que alcanzaba solo hasta la divisoria
de aguas de la Sierra de Guara, durante el siglo XI; un territorio muy semejante en extension al actual durante la
primera mitad del siglo XllI; la cabeza visible de la «Corona de Aragdn», desde 1137, mediante los desposorios de la
futura reina Petronila de Aragén con el conde Ramon Berenguer IV de Barcelona, «Corona de Aragén» que aumento o
disminuy6 territorialmente a lo largo de los siglos, hasta ser desmontada en 1707 mediante la abolicién del «Consejo de
Arago6n» -con la consiguiente incorporacién al de Castilla-, y el «Decreto de Nueva Planta»...”21
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Exposarem un darrer fragment que apareix a I'obra que Francisco Diego de Aynsa dedica a la seva ciutat natal
d’'Osca. L’hem deixat com a I'Gltima de les opinions, ja que ens ha semblat forca equanime la manera com el senyor
Aynsa vol deixar contents tant als seus compatriotes aragonesos, el quals majoritariament defensen la teoria del riu
Arago, pero, a la vegada, també dona una solucié per a tots aquells que seguiren I'opinié d’En Nebrissa, i ho
aconsegueix il-lustrant-nos de la fai¢cé segient:

“...Digo pues que los primeros Moros de la ciudad de Caragoca despues de la perdida de Espafia se llamaron Reyes de
Aragon por respeto la prouincia Tarraconense. Y porque los Moros y Arabes no usan de la letra T ni la pueden
pronunciar: por intitularse Reyes de Tarragon se intitularon Reyes de Aragon. Y estos primeros Reyes de Caragoca al
principio fueron muy poderosos, y posseyan la mayor parte de la provincia Tarraconense desde Barcelona hasta el rio
Toledo con lo de Nauarra y Vizcaya hasta los montes Pirineos, excepto lo que ocupauan los Christianos. Assi que el
Rey de Caragoca se intitulaua Rey de Aragon por la provincia Tarraconense.

Los Condes empero de Aragon tomaron el titulo de Condes de Aragon por los dos rios que cercan la tierra que los
Christianos comencaron a ganar de los Moros, llamados ambos rios Aragon: el uno de los quales nace sobre santa
Christina: y el otro nace de unas pefias que estan sobre dicha sierra o valle. Al primero rio le dizen Aragon mayor, y al
segundo Aragon menor o Subordan: y la tierra que entre estos dos rios esta, se llama Agones. Entre estos dos rios
dizen, que instituyo HerculesThebeo los juegos llamados Agones después de aver hecho alli solemnes sacrificios, por
lo qual se dixo aquel lugar Aras Agonis, como quien dize altares de pruebas o de luchas trabajosas: y de alli le vino el
nombre de Aragones..."22

Hispanistes moderns com Roger Collins23, Bernard F. Reilly24, o Joseph Pérez25, alhora de tractar de la génesi
d’Arag6 no entren a valorar d’on provindria el nom del territori. Hem d’advertir que no hem estudiat totes les
publicacions dels respectius autors. Potser en algun altre estudi si que han aportat el seu parer.

En encetar el treball deiem que no realitzariem cap conclusio final, ja que I'objectiu era el d’exposar cronologicament
gran part de les diferents opinions i teories que al llarg dels segles s’han abocat respecte I'origen del nom Aragé. Ara

bé, com a cloenda, citarem de nou En Gerénimo Curita per saber com va enllestir la valoracio de tot plegat:

“...Mas como cada qual puede creer en estas cosas lo que mas verisimil le pareciere, yo tengo por cosa muy peligrosa
affirmar ninguna por mas verdadera, dexando a parte las que son notorias ficiones..."26

Referéncies addicionals:

Per a qui vulgui ampliar més coneixements a banda de les fonts exposades al llarg de I'article deixarem constancia
d’'unes referéncies al-lusives. En aquesta ocasié no en transcriurem tota la informacié per ser massa extensa.

L’'aragones Juan Briz (1570?-1632)dedica diversos capitols de la seva obra per dotar d’'una suposada antiguitat al
origen del comtat/regne d’Arag627.

Fra Gregorio de Argaiz (entre 1598/1601-1678), ens anomena Aragd com Aragonia i ens desgrana el passat remot del
regne.28

El jesuita navarrés José de Bonet (1615-1687), també conegut com a Pare Bonet, a la seva obra d'investigacions
historiques, ens deixa la seva versio dels fets.29

El també jesuita Gabriel de Henao (1611-1704), a I'hora d’esclarir una discussio creada arran de I'etimologia del nom
Cantabria, ens versa sobre les desembocadures dels rius Arga i Arag6.30

El caputxi Fr Lamberto de Zaragoza s’ocupa de descriure’ns els diferents origens.31

Maria del Pilar Rabade, professora titular de la Universidad Complutense de Madrid, ens informa de I'origen del nom
Arago i del seu primer esment documentat (828).32

Ivan Giménez
21 de Gener del 2016

Anotacions
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